
A1.44.1 Freitagabends zum Markt 
W piątkowy wieczór na rynek
https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/dialogi/freitag-abend-draussen  

Wideo: https://www.youtube.com/watch?v=d27U2CcPwmk&end=72

Feiern (Świętowanie)

Nach draußen (Na zewnątrz)

Vergnügen (Przyjemność)

Gute Stimmung (Dobra atmosfera)

Nachtruhe (Cisza nocna)

Sommer (Lato)

Stadt (Miasto)

Temperaturen (Temperatury)

Menschen (Ludzie)

Wetter (Pogoda)

Festival (Festiwal)

Partyfans (Fani imprez)

Stressig (Stresujące)

Flucht (Ucieczka)

Rucksack (Plecak)

Bettzeug (Pościel)

Freunde (Przyjaciele)

Anwohner (Mieszkańcy)

Innenstädte (Centra miast)

Müllmann (Śmieciarz)

Sonne (Słońce)

Markt (Targ)

Freitag (Piątek)

Afterwork-Party (Impreza po pracy)

Leute (Ludzie)

Leben (Życie)

Belastung (Obciążenie)

1. Was machen viele Menschen, wenn die Temperaturen steigen?

a. Sie gehen zum Feiern nach draußen. b. Sie gehen nur zum Einkaufen in die Stadt. 

c. Sie bleiben zu Hause und schlafen. d. Sie fahren alle in den Urlaub. 
2. Wie reagieren manche Anwohner auf die Parties in der Stadt?

a. Sie sind genervt. b. Sie sind sehr entspannt. 

c. Sie freuen sich über längere Öffnungszeiten. d. Sie sind begeistert von der Musik. 
3. Was tut die Person, wenn ihr das Feiern zu stressig wird?

a. Sie nimmt den Rucksack und schläft bei
Freunden. 

b. Sie geht jeden Abend zur Afterwork-Party. 

c. Sie fährt mit dem Auto an den See. d. Sie bleibt den ganzen Abend zu Hause. 
4. Was wünscht sich Anwohner Johannes ab zweiundzwanzig Uhr?

a. Nachtruhe. b. Mehr Musik. 

c. Einen Markt bis Mitternacht. d. Eine größere Party. 
1-a 2-a 3-a 4-a

1. Obejrzyj wideo i odpowiedz na powiązane pytania. 

2. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania. 

Freitagabend
Piątkowy wieczór
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Moritz: Hey, wie sieht’s aus? Hast du schon Pläne für heute
Abend? 

(Hej, jak to wygląda? Masz już plany na dziś
wieczór?)

Greta: Nein, bis jetzt noch nicht. Ich habe eine Einladung
fürs Theater bekommen, aber ich habe nicht so Lust. 

(Nie, na razie nie. Dostałam zaproszenie do
teatru, ale nie mam na to ochoty.)

Moritz: Bei mir ist es ähnlich: Melanie und ihre Freunde
wollen heute in der Innenstadt essen gehen, aber das
ist mir zu viel. 

(U mnie podobnie: Melanie i jej znajomi chcą
dziś iść na kolację do centrum, ale to dla mnie
za dużo.)

Greta: Ich habe eine Idee. Lass uns nach der Arbeit zum
Markt am Friedberger Platz gehen. 

(Mam pomysł. Po pracy idźmy na targ na
Friedberger Platz.)

Moritz: Das ist eine sehr gute Idee. In der Sonne sitzen und
ein paar Bier trinken. 

(To świetny pomysł. Posiedzieć na słońcu i
wypić parę piw.)

Greta: Ja, das Wetter ist heute auch noch mal richtig gut. (Tak, dziś pogoda naprawdę dopisuje.)

Moritz: Und ich glaube, ein paar von meinen Freunden gehen
heute auch dorthin. 

(Myślę też, że kilku moich znajomych też tam
dziś pójdzie.)

Greta: Ich glaube, bei dem Wetter wird die halbe Stadt da
sein. Soll ich dich um 17:30 Uhr abholen? 

(W taką pogodę chyba pół miasta tam będzie.
Mam cię odebrać o 17:30?)

Moritz: Lass uns 18:00 Uhr sagen. Ich muss noch kurz nach
Hause und mich umziehen. 

(Ustalmy na 18:00. Muszę jeszcze szybko wpaść
do domu i się przebrać.)

1. Wohin möchten Moritz und Greta am Freitagabend gehen?

a. In die Disco b. Ins Theater

c. Zum Markt am Friedberger Platz d. In den Club
2. Warum möchte Moritz nicht mit Melanie und ihren Freunden in der Innenstadt essen gehen?

a. Das ist ihm zu viel. b. Er möchte lieber ins Kino gehen.

c. Er hat eine Einladung für eine Show. d. Er muss im Büro bleiben.
1-c 2-a
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